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A Q.

ui verae aeternaeque falutis nofirae princeps, cauffa, fons,
conferuatorque eft, Dominus nofter IESVS CHRI,

STVS, in facrisliteris #) propterea Swrve appellatur,

vt infinita ipfins meritazc beneficla ilthoc nomine praedicen.

tur, Quemadmodum  igitur intelligi poteft, quam pretiofum,
vherrimaeque fuauitatis, dulcedinls, confolationis, plenum {lt hoc
voeabulum: ita ecclefiae inter latinos plantandae amplificandaeque
plurimum intererat, vt id ipfum, quam commode & explicate fieri
oflet, e graeco in latinum {ermonem transferretur. Nam CI-
CERONIS actate nullum verbum latinum, quod huic plene re-
fponderet, viitatam fuerat, aft, quod poft, nequeita multo, inuen-~
tum efl, vocabulum SALVATOR, vaum omnium maxime, ams-
pliflimam Z‘{,_)Tﬁeog fignificationem exprimere, vifum eft, viu.
que ecclefiaftico, a doctoribus feu patribus, quorum fcripta latinaad
nos perucnere,adhibitum acdeinceps peruu]gatum,femperque viltatum
fuit, Ex quo vero, poft ferream luteamque latinitatis aetatem, li-
terae elcggnnores, prae‘ﬁantifﬁn}orum virorum opera, a corrupte-
lis & fordibus repurgari , atque in priflinam dignitatem reftitui, coe-
perunt , fuere complures docti, qui nomen S ALVATORIS, tan-
Az . quam

a) Ita Angelus ad Paﬁores in agro Bethlehemitico 1 annuntio vobis gandinm ma-
gnum, quod obtinget omni populo, quiz natus wobis bodie eft sorig. Luc. H, 10.1%,
add. Luce 1,47 Toan. 1V, 42, A&, V, 35 X1, 23. Tit. 1, 53.0eliqe

>
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uam non fatis latinum, repudiarent, & Dominum noftrum ‘mallent
SERVATOREM dicere, quam SALVATOREM: aliis ta-
men, non minus eruditionis laude clariffimis, pro SALVAT O.
RIS voceabulo, in ciuitatem latinam adferipto, propugnantibus.  Etfi
vero elucubratis do@iflimisque horum commentationibus, haec con-
trouerfia diremta & fublatacenferi poterat: b) nihilo tamen minusnon
defunt, quos, fecus fentientium aucloritate motos, nomineS ALVA-
TORIS vti piget. Horum ex animis, vt ferupulum euellere, & de-
licatum , quod oftendunt, elegantis huius vocabuli faftidium, abfter-
gere pofim, dabo equidem, hac obferuatione, operam.

Principio, tantum abelt, vtnomen SERVA TORIS in CHRI-
STVM conuenire, negemus ; vt iplum, fiueflprovidentiam, qua cun-
éa gubernat, fiue efficientiam, qua nos a2 malo, peccatis, morte
aeterna, liberat, fpectemus, & efle & iure meritoquedici SER V A-
T O REM noftrum confiteamur lzetiflimi, Sed annotio SER V A.

T ORIS perfecte accuratequeaequari poflit cum notione. Zw7iig0s,
huiusque omnem vim, largiflimamque fignificationem exhauriat, id
enim veroin quaeftionem venit. Succedit deinde alterum meditationis
caput, an SALVATORIS nomen hac ifi re nominiSERV A-
T ORIS pracferendum fit? tandem vero difpiciendum eft, an puri
elegantiorizque fermonis latini cultoribus fatis cauflae fit, quamobrem
vocabulum hoc velati in exilium eiiciant?

Ad primum quaeflionis genus foluendum , non poffum, quin perno.
tam CICERONIS dictum, quod qui de hoc argumento feripferunt,
tantum non omnes, allegarunt, referam: fellicet, vbl, quo pacto

b) Inter complures alios legi poffunt {ummopere reuerendi Theologi & Po-~
Iyhift. D. Salom. DETLINGIVS obferuat. facrar. part. 1I. obferuac
VI §. 30. D.Chrift. Aug. HEVM ANN VS, in notis ad Sammarthani
elogia Gallorum p.239. item celeberrimi Critici, Ioan. Matth. GESNERVS
addit. ad Fabri thefaur. fub hic voc. To. Auguft. ERNESTI, in claue
Ciceronis voc. Soter. porro, defundi Critici, Theologi, Philologi : Chriftoph.
€ELLARIVS in addit. ad Fabri thefaur. & in curis pofterior. p. n3
Yo. GERHARD VS loc. theol. tom, ‘1. p. 399. D. Frider. RAPPQL.-

TVS op. theol.p.506. To. Henricus ALSTEDIV S in paratit. theol.

Po 398 Cyriacus GVNTHERYVS in latinitate reflituta p. 517.




C. VERRES praeturam in Sicilla gefferit, commemorat ¢), ftaque
ait, eum nontansum PA TRONZ M iftius infulae | [ed etiam SOTERA inferi-
prum vidiSyracufis.  Hoc quantum eft 2 Itamagnum, vt latine vio verbo oxts
primi non poffic. #s oft nimivum SOTER , quifalutem dedic o)., quo quidem
teflimonio probatur, ea tempeftate, qua CICERO actionem VERRIin.
tenderat , nomen SALVATORIS nondum viu fuifle rece-

tum. at enim vero efficitur etiam boc iplo, vt SERVATORIS ver-
bum CICERON! aeque atque CONSERVATORIS fatis notum , no-

tioni Zwryjeog heud quaquam perfecte refpondest. immo addit
etiam CICER O effuti fui rationem: nempe, SO TERA effe, qui
Jaluzem dedit: quem {cite diftinguit ab eo, qui falutem alterlus, In
difcrimen & periculum addu@am, feruat, tuetur, conferuat. d)
Perfpicuum igitur eft, eos, qui in puro Jatine loquendi genere CI-
CERONEM fibl imitandum proponunt, & tamen SOTER A
latine vertunt SERV AT OREM, longe ab ipfo diffentire, = Por-
ro cum hic eloquentiae romanae pater, verbum SOTERA wvno,
nempe fua aetate vfitato, latino nomine exprimi poﬁ‘e negans, tan-
tum de folute huius vitze & felicitate ciuili cogitaret, profedto id
ipfum tanto magis pernega{let, {i notitia verae falutis, queae cft in
CHRISTO IESV imbutus fuiffet, & excellentiffimum, quod in
eius agaitioneell, { 70 Urepéyoy g ywirsws Phillll 8.) percepif-
fet. Nomen Sw71jo 2 verbo 66ilety , quod falunm facere fignificat, de-
rinatam, a profanis olim non tantum diis, fed regibus etiam, prin.
cipibus, & medicis attributum efle, ex numis & lapidibus conflat e):
& propterea quidem , quod a malis liberaflent, vel liberafle videren.
tur. Quaratione iidem latine & reéte SERVATOR ES, CON.
SERVATORES, dicebantur. Nam SERVATOR, & CON.
SERVATOR, eft, qui falutem tuetur, periculum auertit, a ma-
A3 lo

¢) Orat.in Verr. Iib. IT. . 63.
d) Ita lib. I famil. epift. 9. cum feribere

[alutis meae autlorifus.

e) Vid. fum. renerend. D.Val. Ern. L OESCHE R I Stromat. p. 176. Conf.
etiam laudati 1. A. ERNESTI clayem Cic. in voce Soter. Ezech.SP A N-

HEMIT epift. ad Andr. MorelliumI. in Gotha nufnaria p. 46:. fq. Obferuat.
Deylingianam fupra ad b) allegatam,

potwiflee, Sernatoribuis meis feripfit,
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1o liberat, ab interitu vindicat, Quam fignificationem etiam verbum
1 SOSPITARE habet, nempe aliquem faluum atque incolumem
| praeflare. vode nomen SOSPITATOR f). At fatis perfpexit
CICERO, notionem Swr#gss von tantum privationem & li.
| berationem malorum, quae feruando efficitur, fed praeterea ctiam fa.
i jutis donationem, complecti, quapropter SERVATORIS vo.
| eabulum notioni Serieog non plene refpondere exiltimauit, Quo
magis aequum eft, Chriflianos nos idem fentire, quibus feriptura fa-
§ era notionem T8 E(,yrﬁgog noflri, tam explicate, tam copiofe tra-
| dit, vt non tantum , quae & quanta fit, quam nobis peperit & do-
i nat, falus g), cognofcamus, fed perfpicue etiam intelligamus, haoc
i ejus notionem duplicem effe: & privarinam & pofirinam, vt Philo-
fophi loquuntur. Illa nimirum defignat {eruatorem & liberatorem,
,. qui ab omini miferia, ab omni malo, culpae, poenze, damni, nos
i Jiberat : haec verae (alutis auctorem datoremque, qui nos omuibus
bonis tam ad gratiae quam gloriae , immo etiam potentiae, regoum,
Pertinentibus, donat, augetque cumulatiflime.

Quae cum ita fint, confentaneum cft, nomen SALVATORI S
in latina S7#ipog verfione anteponi debere vocabulo SERVA.
{ TORIS, itemque SOSP1T AT ORIS. - Nam faluus eft, qui
{ falute fruitur: inde derivatum verbum [wluare, idem cft ac faluzem
! dave & conferuare.  nomen SALVATORIS autem, ad expri-

f mendam duplicem iam declgrat'am notionem, aptum natumn, ex
i inflituto denotat auctorem, principem, datorem falutis, qui falutem
3 efficit, donat, conferuat, i
i Satis etiam litinum efle idem nomen, iam commonfirandum eft.

neceflitas poftulauit, vt, fi vocabulum 2(,,)7-;,}9
vno

i Et primum quidem

¥) Licet hanc vocem idem fignificare, quod xurip, H. GROTIVS not.ad

Matths I, 21 cenfeat; cam tamen omnem vim vocis curiges exhaurire, non

it liquet-
i ) ;2 graece hebraici codicis verl. LXX. refpondet hebraico v, figil-
PN lef XLV, 15.21. item coniugatis yn Plalm, XXI1v, is.

Jatim partic. ;
NG B LXXIL,) 70 #7e2 fcmycrquc fignificat fontem au&orcmque falu-

tis humanae,
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eno latino verbo reddi debuit, nounm nomen formaretur. QVIN-
T{LIANVS quidem,, caflitatis latini fermonis vigilans cuftos, gvoptot-
Fomoiay, feu pouorum nominum fiGtionem non conceflfam efle,
vel faltem vix permitti, monet h). aliter tamen, fuo tempore, CI-
G ER O fentiebat, qui non tantum, Sreicorum, inquit, non igno-
ras, quam fi¢ fubsile, wvel Jpinofum porius diffevendi genus: ddque cums
Graccis , tum magis mobis, quibus etiam verba pavienda funt - impo.
nendague nous neuts vebus nomina : rlnm' quidem nemo mediocviter dofus
mivabituy, cogitans, in omni avie, cuius vfus vulgavis communisque
non oty mulsam nouitatem nominum ¢ffe i): fed hoc ipfum fuo etiam
exemplo comprobauit 2). Potuit autem hac in cauflu facile reperiri
vocabulum SALV A TOR, fignificationi SwTiees exprimendae
abunde fatisfaciens. Digna funt, quae heic referantur, AVGV.-
STINI verba: Qui eff hebvaice 1ES VS8, graece 2@7';/750, noftra at-
sems locutione SALYV ATOR.  Quod verbum latina lingua antea, (feil.
CICER O NIS aerare) non habebat : Jed hsbere poterat ficuz potuit,
quands voluit k). Atqui neceflitatem hac in re iple CICERO
pecfpexit, tantum de falute ciuili locutus: quo magis neceffaria fuit
noui nominis formatio, ad my(lerium CHRISTI declarandum,
et nomen tanti momenti exprimendum. Pari neceflitate co-
a@i ecclefise doctores, monm potuerunt , quin vocabula paene
multa, explicandarum do@rinarnm dininarumcaufla, introducerent,
antea non vfitata. qualia funt e. c. DEITAS, TRINITAS
INCARNATIO, RESVRRECTIO, BAPTISMVS, BA-
PTIZARE, reliqua. Deinde nomen SALVA "TOR vocabulo

anti.

h) Inftitut. Orator. lib.T. cap. 5. & VIIL cap S.
;v Lib. IIL de finibus bonorum & malor. fub init.

" k) Non tantum loc. cir. nominum graecorum, ciuitate lati
bilofophiae rhetoricae, dialedti g o donafmr‘nm, L
phHOIaESD fobo o 'y’ eificae etc. mentionem facit, fedin lib. de fa-
to, (. 1. 708, ait, ph-z!oﬁ)pnmm de moribus appellare folemus: [ed decer
angenten linguam latinam nominare MORALEM. ita beatitatis & beati-
sudinis \'ocnbula. recepta effe, docet de natura Deorum lib. T. cap.34. @2 ip/@
inquit, fiwe beatitas, fiue beatitudo dicenda fit, wirnmgue omnino diyum y fed
. vfu nobis werba mollienda fint. :
k) Lib, IIL. de Trinit. cap. X,
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antiquiori fatls Iatino deriuatum eft. Quam multa peregrina voca.
bula fint, quae cum latina eandem fignificationem habentia non re.
periri poflint, in civitatem latinam eodem iure adferibi debeant, quo
CVRTIVS multa adoptauit Perfarun vocabula, fule docet cele.
berr, fupra allegatus HEVMANNVS /). figillatim quam abfur.
dum fit in titulis Principum, “aliisque au@oritate Principum intredu-
¢tis nominibus, fludio purioris latinitatis aliquid immutare velle,
optime monet loan. Gottlieh HEINECCIV S m), Sed eiusmodi
exempla hic allegare, nihil necefle eft: cum SALVATORIS
nowmen, quoniam & latinae originis, & in latio natum eft, eo ma-
gis ius fuum latinum tueri poflit. accedit, quod etiam formatio-
nis ratio fatis latina fit. Nam a faluus optime fit [aluave, a [3luarve
vero faluator : vtrumque legibus grammaticis, & PRISCIAN] obfer-
nationibus ) conuenienter.

Reliquum elt, vt, quid tandem de aetate vocabuli flatuendum fit,
perfequamur.  Doctores Ecclefiae veteris, feu vti appellari foleat,
patres, quorum feripta latina ad nos peruenerunt, {i non fub finem
feculi fecundi, faltem tertio, eo vfi funt. TERTVLLIANI,
feculo II. chriffianam religionem amplexi, actate, id, faltem in
Africa , nondum viun receptun fuifle, Gerh, Ioan, VOSSIO 0) pro-
pterea vilum eft, quodhic CHRISTVM non SALVATOREM fed
SALVTIFICATOREM appellauerit. At quamuis comDEVM triunu
tum Perfonam CHRISTI aliquoties SALVTIFICATOREM p)item.
que SALVIFICATOREM g) vocet, tribuit tamen CHR IS T O
etiam nomen SALVATORIS #), Ceterorum, quos hic aetate

ante-

D) Epift. critica de iure latinam linguam augendi nouis vocabulis, quae Quintilia-
ni dialogo de caufis corruptae cloquentiae, ab ipfo edito, adiecta eff,
P. 161,
m) In fundam. fili culiioris edit. 1730. p. §5.{q.
n) De aéto parsbus orar. lib, 1V. & VIIL
o) De vit. ferm. p. 771.
p) Aduerfus Marcien. lib. 1L, cap. 1g. cap. 3. de refurrectione carnis, cap, 47.
de carne Chrifti cap. 15.
q) De pudicitia cap. 2. : :
r) Aduerfus Marcion. lib. IIL ¢ap, XVIIL lib. IV. cap. 14. aduerfus Indaeos
cap. 10,




anteceflit, dicta recenfere, non refert magnopere. Inprimis ta-
me L KG TRATA Y S audiendus eft, qui, cum feculo IV. tam
pictate, quam fili elegantia, fngulerique CICERONEM imi-
tandi ftudio floreret, SALVATORIS nomen libenter adhibuit:
1ESV 8, inquity’ latine dicitur [alutavis, fiwe SALY ATOR, quia
cunélis gtmiéu: Julurifer venit :)‘

Verum enim vero, quod multo maximum in hac quaefiione eft,
fus nominis S ALV A’T ORIS longe antiquior el feriptis patrum.
Perelegans AVGVSTINI locus eft, digous qui referatar, vt
cum maxime. Scilicet, JESZ 8, ait, i.e. S ALY ATO R nofter. hoc
oft enim latine LESV'S. Nec quaerant Grammavici, an [it latinum,
[fed Chviftiani, quam vevum. Salus latinum jomen oft: Saluave & Sal-
varor, non fueve haec latina, antequam venivet SALV ATOR. qnando
ad latinos venit , & haec latina feciz ¢). Quod his verbis docet, nem-

. pe, fimul ac doctrina euangelii latinis tradita fit, vlu receptum cfe
nomen SALVATORIS, id quidem dubio carere, mihi perfua-
fiffimum eft. Nam vt ne quid de viris apoftolicis, Apoltolorum-
que comitibus & in praedicando euangelio adminiftris, dicam, ne-
que, quamdiu PETRVS Apoftolus Romae commoratus fit, ex-
quiram: certe PAVLVS Apoftolus primum biennio, & poliea ite-
rum integrum annum Romae fuit, & euangelium docuit, Num du-
bium effe poteft, euangelium ea tempeftate Romanis, etiam lingua
latina, ipfis vernacula, explicatum efle? nihil vero tam improbabile,
tam incredibile eft, quam, nomen IESV, quod Graecis Ewrﬁe
eft, & fummam, maximumque momentum euangelii, falutemque
ipfam compleclitur, nullo tunc voeabulo latino redditum effe. Joi.
tur fidem habet, quod AVGVS TINI teflimonio efficitur, fay
aeuoapoficliconomen SALV A TORIS viu receptum effe ik

3

: Immo

s) De vera fapientia lib. IV. cap. XIL. §.6.

t) Serm. CCXCIX, edit, Congreg. Maur. tom. V. p. 846,
B



fimmo idem etinm ethnicls romanis feciilo primo ‘viitatim fuit,
Docet hoc vetus infcriptio, quam ex GRVTERO #) alii dudum
retulerunt.

IOVI CVSTODI

QVIRINO SALVATORI
PRO SALVTE
CAESARIS NERVAE
TRAIANL AVG.
C.OL.
SARMIZ,

Imperator Romanorum NERVA TRAIANVS & vixit , & vita
functus eft, feculo L conlequensigitur eft, ethnicos, qui alias diis fuis,
& Principibvs nomen Ewrﬁgog attribuere, illofeculo etiam nomen
SALVATORIS loco warﬁsaog viurpafle «x). itaque hoc voca.
bulum feculo primo in latio natuim eft. & hoc primum a chriftianis
inuento, deinde, vtvidetur, ethnici eodem feculoabufifuere fuperfti-
tiofe.

Viu cirea idem  tempus venit, vt elegantia fermonis latini a va.
riis cauflis nonnihil detrimenti acciperet, vnde aetaslatinitatis primum
in auream diftinguifolet, & argenream. non contendam heicde terming
illam abhac difeernente : eundem tamen in fechlum primum incidere
conflat. mea vero nihil interef}, aureaene, an argenteae agtati adfcri-
batur nomen SALV A TORIS:id fatis latinum efle, non adfirmaa-
ui tantam, fed rationibus etiam idoneis confirmant.

Sit argenteae, etiam fatis latinae, finon aureac, quod non prorfus
incredibile eft, aetatis, nomen aurenm, fignificationem habens au-

-ro longe cariorem.

His praemiflis, panegyrin, eras,’in Gymnafio, fi DE O placuerit
horis pomeridianis, inflittendam indico. " commemoranda funtmu-
nia publica, nominibus quidem a puriore latinitate remotis, CONRE-

CTORIS
u) Infcript. p. 19
x) De numo in VETRA NTONTS honorem feculo IV.-cufo, cuius farte

auerfs VETRANIO SALVATOR REIPVBLICAE dicitur, vid.
ala erudit. lacin. Lipli 1687, p. 644.
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CTORIS & SVBCONRECTORIS, au@orjtate tamen

dudum publica intmducﬂ‘is, defignata; p<3ﬁta vero luntin officiis, ado-
lefcentes cum SALV ATORIS .noﬂn, huivsque doctrinae euan-
gelicae notitia i‘mbl'lcndl » praeceptisque verae pigtatis augendi, tum
linguarum, figillatim elegantioris latinitatis [cientia, aliisque artibus
liberalibus inftituendi. lmpleuere eadem adhuc, de ftudiofa juuen.
tute noflra optime meriti, alter 1. A, MAYERYVS, Conrector,
alter M.~ Chriftianus Gotthilf SCHOENFELD, Subconrector,
ambo nunc in minifterii enangelici ordinem adleripti: ille nimirum
Paftoris & Adiuncti Luccauienfis vices fufcepit, hic Paftori Grofen-
fteinenfi fubflitutus eft. His, quoniam Sereniflimus Princeps ac Do.-
minus, Dominus FRIDERICV S, Dux Saxonize, Iuliaci, Cl-
uize, Montinm, Angariae item Weltphalizeque, Landgranius Thu.
ringiae, Marchio Mifsiae, Principis dignitate Comes Hennebergae,
Comes Marcae & Rauensbergae, Dynafta Rauenfleinii & Tonnae,
Dominus nofter & patriae Pater longe Clementiflimus, Perillufiri
Conlfiftorio probata, Curatorum Gymnafii vota, rata habuit cle-
mentiflime, jam fufficiuntur Viri dodiffimi, M. Salom. RANL
SCHIVS Conrector, Viprecht Chriftianus HVSSIVS Subcon.
rector, Prodam ipfos ritu publico, praemifla breui oratione de
doftvina iuvis natuvalis ¢ notitia D E I devinanda. illi vero prouinciam
quisque fuam fufcipient, orationibus, Conreftor de Socvare, boni
Praceceprovis exemplo, Subconre@or de eximia D E1 prouidentia, civcq
[tudia bumanitaris, habendis, :
Quam panegyrin, vtExcellentiflimi, Perilluftres, l”lﬂ@{ql@ aulae
& vrbis Proceres fua praefentia clementer ornare, grauiflini etiam
Gymnafii Curatores, facrique ordinis Collegae maxime plurimum-
que reuerendi, ceterique literarum Patroni Fauroresquc beneunolen-
tiflime honeftare, ne dedignentur, precibus humilinjs perque offi-
ciofis contendo, ciues vero atque alumnos Gymnafii & ade(le iubeo,
& obfernantiam, quam debent, modefte demonflrare, P. P, ad
xvin lanuarli e1o race xxxxvir,

* %k %







ULB Halle 3
8

ity

002 500

il







PROGRAMMA
E

NOMINE SALVATORIS
~ SATIS LATINO

Qyo
IN ILLVSTRI GYMNASIO
FRIDERICIANO ALTENBVRGENSI
VIRO
PRAECLARISSIMO AMPLISSIMO DOCTISSIMOQYE

M. SALOMONI RANISCHIO
PROVINCIAM CONRECTORIS
VIR o
PRAECLARISSIMO DOCTISSIMOQVE

VIPRECHTO CHRISTIANO
HVSSIO

MVNVS SVBCONRECTORIS
RITV PVBLICO MANDATVM IRI
SIGNIFICAT

D. CHRISTIANVS LOEBER

CONSILIAR. ECCLES. ET CONSISTORIANVS
ITEMQUE SVPERINIENDENS GENERALIS.

ALTENBVRGI
LITTERIS RICHTERTIANLS
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